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MODE D’EMPLOI RADIATEURS ELECTRIQUE

1. Généralités

Le présent mode d’emploi se référe aux radiateurs electriques et en particulier aux modéles suivants:

HITA ELECTRIQUE avec SOUFFLERIE classe Il degré de protection IP 24-CE double isolation, équipé de fil pilote 6 ordres (marche
forcée, confort, eco, baisse de la température de consigne de -3,5°c +/-0,5°C, hors gel, arrét).

Hauteur [mm] Largeur [mm] Puissance électrique radiateur [Watt] Puissance électrique soufflerie [Watt]
930 500 500 1000
1290 500 750 1000
1640 500 1000 1000

2. Caractéristiques techniques

Les radiateurs electriques HITA Blower présentent le caractéristiques suivantes:

. Tension d’alimentation 230V 50 Hz monophasé
. Isolation Classe I

e  Degré de protection IP24

. Thermostat interne calibré a 90 °C

. Thermo fusible de sécurité calibré a 152°C

. Puissance Soufflerie: 1000 W

. Fil pilote 6 ordre.

Ces radiateurs sont remplis sur le lieu de fabrication avec une quantité déterminée de liquide spécial qui assure la transmission thermique. En cas
de fuite du liquide le rétablissement des conditions optimales doit étre effectuée par le constructeur, par une de ses délégués ou par une personne
avec une qualification similaire de maniere a rétablir les conditions de fonctionnement exactes.

3. Positionnement dans la salle de bain

Il faut respecter de fagon scrupuleuse les normes nationales sur l'installation des appareils électriques dans la salle de bain.

Les radiateurs électriques doivent toujours étre installés hors de la zone 1 et 2.

En particulier, la prise d’alimentation, I'interrupteur et les
organes de commandes devront se trouver obligatoirement
zone 3 afin
qu’aucun organes de commande électrique doivent étre
accessibles par une personne qui utilise la douche ou la
baignoire.

Les radiateurs électriques objets des présentes instructions,
dotés de résistances électriques de classe Il d’isolation et de
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de protection minimum 1P44.

Dans la salle de bain protéger la ligne électrique avec un
dispositif différentiel & haute sensibilité de 30 mA

Installer un dispositif de coupure multipolaire. La distance de
séparation entre les contacts doit étre de 3 mm au moins.
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Positionner le radiateur de telle maniere que la distance

minimum entre le sol et le thermostat soit de 250 mm et

qu’aucun obstacle se trouve a une distance minimum de 100 E
I'appareil.

mm de

4. Fixation au mur L 5
La fixation au mur des radiateurs électriques est a effectuer suivant les instructions = o
contenues dans I'emballage des supports de fixation.

La résistance orientée correctement, est située en bas a droite.
Le radiateur ne doit pas étre installé avec la résistance tournée vers le haut ou |
direction différente du bas car I'élément réchauffant serait irrémédiablement
durant le fonctionnement. -

de montage

toute  autre
endommagé

5. Raccordements

Les radiateurs électriques objets des présentes instructions sont dotées de cables de raccordement privés de prise afin de permettre le
raccordement utilisant les fonctionnalités du fil-pilote. Avant de raccorder vérifier que la tension nominale de I'appareil ( 230 V) soit égale a la
tension du réseau, vérifier aussi que la prise murale puisse fournir le courant correspondant a la puissance maximale du modeéle choisi. Le
raccordement au systéme électrique doit étre effectué exclusivement par des personnes qualifiées.

Il est obligatoire d'installer un dispositif de coupure multipolaire. La distance de séparation entre les contacts doit étre de 3 mm au moins.

Il est obligatoire que le circuit d'alimentation électrique de I'appareil soit protégé par un dispositif de protection différentiel a haute sensibilité.

Ne pas essayer de pénétrer I'enveloppe en plastique de I'électronique de réglage avec des objets métalliques.

6. Avertissements

Durant le fonctionnement normal le radiateur présente des superficies a température élevée et peuvent constituer un risque de brllures. Faire trés
attention en cas de présence d'enfants ou de personnes en situation de handicap.

Il est normale que les premiers tubes du bas ne se réchauffent pas.

Sur les Radiateurs ne peuvent étre séchés uniquement des tissus lavés a I'eau.

Les résistances des radiateurs électriqgues ne peuvent absolument pas fonctionner en absence de liquide de remplissage et il est interdit d’ouvrir les
connexions présentes sur le radiateur.



En cas de panne, ne pas utiliser I'appareil, le débrancher de son alimentation électrique et pour la réparation s'adresser exclusivement a un
technicien qualifié et autorisé a intervenir sur ce type de produit.

Les réparations exigeant I'ouverture du réservoir du liquide doivent étre effectuées par le fabricant, par ses représentants ou par le service
d'assistance a la clientéle.

Aucune responsabilité ne peut engager le constructeur pour tous préjudices a personnes, biens ou animaux qui seraient occasionnés par des
interventions non conformes ou non appropriées sur le radiateur.

7. Remplacement de larésistance
En cas de surchauffe accidentelle et/ou utilisation impropre, le circuit de la résistance peut étre interrompu. Dans ce cas, la résistance n’est plus
utilisable et doit étre remplacée. Cette opération ne doit étre effectuée que par un électricien qualifié.

8. Soufflerie intelligente d’air chaud design extra-fin, compatible ecodesign

Boitier de régulation de tres faible épaisseur avec soufflerie intégrée a commande digitale, autoprogrammable avec double fonction d’optimisation,
détection de présence/absence, détection d’ouverture de fenétre, jauge et indication de consommation d’énergie en kWh, télécommande radio (en
option).

FONCTIONS PRINCIPALES

Régulation de la température ambiante

- Réglage de la température de consigne

- Mise en marche/Veille du chauffage

- Sélection des modes de fonctionnement

- Chauffage rapide de la piéce grace au boost

- Programmation automatique auto-adaptative, personnalisée ou programmable a distance par fil pilote

Mis en marche/Veille du chauffage: un commutateur permet la mise en veille de I'appareil

Température de consigne: +19°C par défaut, réglable de +7°C a +30°C

Modes de fonctionnement: Auto (programmation), Confort, Eco, Hors-gel

Fonction Boost: Réglable entre 10 et 90 minutes par intervalle de 5 minutes: pour une montée rapide en température, mise en marche temporisée
de la soufflerie.

Jauge de consommation d’énergie: Indication automatique du niveau de consommation d’énergie en fonction de la consigne de température.
PROGRAMMATION:

- 5 profils de programmation différents pré-enregistrés pour chaque jour de la semaine: P1, P2, P3, Confort permanent, Eco permanent

- Personnalisation des programmes P1, P2, P3

- Dérogation manuelle et temporaire a un programme en cours

Double fonction d’optimisation: En fonction des différents paramétres de la piece, la régulation calcule et optimise la programmation des périodes
confort et économies (Eco) selon le choix de I'utilisateur; orienté ECO priorité aux écono~mies ou orienté CONFORT, priorité au confort.

9. Nettoyage du radiateur

Pour votre sécurité, avant toute opération de nettoyage, débrancher la fiche du réseau électrique.

Les opérations de nettoyage doivent se faire radiateur éteint et froid.

Pour nettoyer le boitier chauffant ne pas utiliser de produits abrasifs ou corrosifs, mais se servir d'eau savonneuse, par exemple, et sécher ensuite
le boitier a I'aide d'un chiffon souple.

Pour le nettoyage des pieces plastiques, se munir uniquement d'un chiffon sec sans utiliser aucun produit chimique ou de l'alcool.

10. Recyclage

En fin de vie, cet appareil doit étre déposé dans les centres de recyclage, ce n'est pas un déchet domestique ordinaire. En cas de remplacement, il
peut étre envoyé a votre distributeur.

Gérer de telle maniere la fin de vie d’'un produit nous permet de préserver notre environnement, de limiter I'utilisation des ressources naturelles.

Ce symbole, appliqué sur le produit indique I'obligation de le porter, en fin de vie, dans un centre de recyclage
spécialisé, conformément a la directive 2002/95/EC.

Le constructeur se réserve le droit de modifier sans préavis le produit pour améliorer les techniques ou la construction.



FONCTIONNEMENT

SYNOPTIQUE

= Synoptique des touches

9 Sélection des modes

9 Touches -/+
Réglages températures, heures, jours et programmes

@ Touche de validation OK

9 Touche Boost

= Synoptique des indicateurs

o Boost activé

9 Jauge de consommation d'énergie

@ Témoin de chauffe

e Jours de la semaine (1 = Lundi ... 7= Dimanche)

154
164
74
18]
9]
©

Affichage de la température souhaitée
Présence détectée

Ouverture de fenétre détectée

Clavier verrouillé

Témoin d'émission radio

Modes de fonctionnement :

auto Mode Auto

1 Mode Confort

| ModeEco

$k Mode Hors-gel

® Mode mise a I'heure et réglage du jour
preg Mode Programmation

y  Réglages

Important : En mode Auto, Confort, Eco et Veille du chauffage,
au bout de 20 secondes et sans action sur les touches, le ré-
tro-éclairage s'éteint automatiquement. Il sera nécessaire de le
réactiver par un appuisur I'une des touches du clavier avant de
procéder & un réglage.

Remarque
ﬁ Avant tout réglage, assurez-vous que le clavier soit
bien déverrouillé (voir page 7).

FONCTIONS MISE EN MARCHE

/VEILLE DU CHAUFFAGE

@ Fonction Mise en marche

Lors de la premiére utilisation, le bouton (commutateur) situé au
dessous de la soufflerie est sur | : I'appareil est en fonctionne-
ment.

Votre appareil est en mode automatique.

Note Le témoin de chauffe s'affiche seulement si la
température ambiante est inférieure & la température de
consigne pré-réglée. Si la température ambiante est inférieure
a la température de consigne de 2°C, alors la soufflerie
s'enclenchera (voir paragraphe Super confort page 6 pour plus
de détails).

@ Fonction Veille du chauffage

le bouton est sur la position |, basculez le dans la position op-
posée.

«l

boost
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Remarque :

Les parameétres réglés lors du fonctionnement sont automati-
quement enregistrés et seront appliqués lors de la prochaine
mise en route.

Exemple : Si la soufflerie est en marche et que vous désirez
éteindre I'appareil, & la prochaine mise en route, le Boost et le
décompte de la minuterie seront réactivés. Le retour au mode
sélectionné avant I'activation du Boost s'appliquera a I'arrét de
la soufflerie.

Important :
Avant tout réglage, assurez-vous que le clavier est bien
déverrovuillé (voir page 7).



SELECTION D’UN MODE DE

FONCTIONNEMENT

La touche vous permet de sélectionner

un mode de fonctionnement adapté & vos

besoins en fonction des saisons et des périodes .
d’occupation. mt"?‘ 2

Par appuis successifs sur la touche choisis- ’\

sez le mode souhaité. S
Schéma d’enchainement des modes :

avto 1y 1 —ly ﬂ — *
Auto Confort Eco Hors-gel
Description du mode Affichage

= auto Mode Auto [

En mode Automatique, I'appareil as-: A A
surera automatiquement le passage | «a

en mode Confort ou Eco selon la pro- ;
grammation établie. ‘

N

I
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Programmation intégrée

Vous souhaitez programmer votre appareil afin qu'il exécute les
consignes Confort et Eco en fonction des plages horaires établies (voir
chapitre Programmation hebdomadaire et journaliere intégrée page
7).

Vous ne souhaitez pas utiliser la programmation intégrée.

Sur les produits équipés d'un détecteur de présence et d'absence,
I'auto-programmation est configurée par défaut.

Sur I'autre version, sans détecteur, I'appareil est configuré en Confort
permanent sur les 7 jours de la semaine.

Dans les 2 cas, vous n'avez rien a modifier. Le fil pilote sera pris en
compte en_ mode Auto uniguement et votre appareil fonctionnera
automatiquement selon les programmes établis par le programmateur
ou le gestionnaire d'énergie (voir chapitre Informations sur la
commande a distance par fil pilote page 11)

Sans programmation

Sur la version sans détecteur de présence et d'absence, en I'absence
de programmation intégrée ou de commande par fil pilote, votre
appareil est programmé en usine pour fonctionner en Confort
permanent, les 7 jours de la semaine.

- l Mode Confort

Mode Confort permanent, I'appareil
fonctionne 24h/24h & la température | garg
réglée (par exemple 19°C). Le niveau «a
de température Confort est réglable <
par I'utilisateur (voir chapitre réglage

de la température Confort page 6).

- dMode Eco :

Mode Economique, correspond a la' 1§ % P
température Confort moins 3,5°C. : A

Ceci permet de faire un abaissement :

sans dérégler la température Confort. [ B
Activez ce mode pour des absences::

de courte durée (entre 2h et 24h) et
pendant la nuit. :

- * Mode Hors-gel

Mode protection Hors-gel, permet de 14k &
sécuriser les installations d'un logement A
contre le gel en maintenant une fem-: "gry 1
pérature permanente de 7°C. < (]

Activez ce mode pour des absences :
prolongées (plus de cing jours). :

Réglages usine Voir page 22.

BOOST

Important : le mode Boost peut étre activé a tout moment, quel
que soit le mode de fonctionnement en cours (Auto, Confort,
Eco ou Hors-gel).

@
Pour activer le mode Boost, appuyez sur la touche @ la
consigne de température est montée au maximum pendant le
temps demandé. 60 minutes clignotent par défaut.

Note : si le témoin de chauffe est affiché, la soufflerie s'en-
clenche et chauffe la piece en complément de la chaleur
émise par I'appareil.

- Premier appui = Boost.

Lors de la 1¢® minute : Le témoin de chauffe et le voyant Boost
s'affichent, le décompte de la durée clignote.

Durant la 1¢© minute, vous avez la possibilité de modifier la du-
rée du Boost de 0 & la durée maximale autorisée du Boost telle
que définie lors des réglages avancés (voir page 15 pour plus
de détails) par intervalle de 5 minutes (ou plus rapidement par
appui supérieur A 2 secondes) par appui sur et
modification sera sauvegardée et effective pour les prochains
Boost.

Aprés 1 minute, le décompte du Boost commence et le temps
s'écoule, minute par minute.

Remarque : Au-deld d'une minute, vous pouvez modifier provi-
soirement la durée : elle ne sera valable que pour ce Boost actif
et donc non récurrente.

Le Boost peut s’arréter pour 3 raisons différentes :

- Un ordre "arrét du chauffage" a été émis par votre gestionnaire
d’'énergie par le biais du fil pilote :

1§ % &
A
N _ b
< boost
[meee] (=] ] o]
La soufflerie s'arréte, -- s'affiche. L'indicateur de mode se

positionne sous auto. Lorsque I'ordre Confort sera émis, la
soufflerie sera réactivée jusqu’d la fin du décompte.

-F! LE apparait sur 'afficheur :

11 % =<

A
- 0L (@
| e boost

[ode] (=] (] (o<

La soufflerie continue de fonctionner mais ne chauffe plus. Vé-
rifiez & ce que rien ne soit placé devant la grille de ventilation
pour ne pas bloquer le flux d'air. Le filire peut étre obstrué par la
poussiere, il doit étre nettoyé (voir page 22).




Remarque : si le filtre est obstrué ou si la grille est involontairement
couverte, un capteur spécial arrétera le chauffage de la souffle-
rie. Le fonctionnement normal de I'appareil reprendra lors de la
prochaine mise en route sile filtre ou la grille n’est pas obstruée et
seulement apres le refroidissement de la soufflerie.

- Si la température ambiante atteint la température maximum
du Boost pendant le décompte :

La soufflerie s'arréte mais 1§ ok =
le mode Boost est toujours
actif : le décompte est % " | 1
toujours affiché, le sym-

bole boost et le témoin “_l |_'
de chauffe clignotent.

Lorsque la température
descendra au dessous de la température maximum autorisée,
la soufflerie sera réactivée jusqu’d la fin du décompte.
-Second appui = annulation du Boost.

L'indicateur de mode se repositionne sous le mode précédem-
ment actif et la température de consigne s'affiche.

POST-VENTILATION

Lorsque la soufflerie se met & I'arrét, la ventilation se poursuit
quelques secondes apres I'arrét de la résistance afin de préser-
ver et d'optimiser la durée de
vie du produit. 1 1 * &

Un décompte apparait alors &
I'écran et les touches du cla-
vier restent inactives durant |_| (
cette période.

SUPER CONFORT

La soufflerie peut étre utilisée comme chauffage additionnel
instantané en cas de différence importante entre la température
ambiante et la température de consigne souhaitée.

Le Super confort s'enclenche si I'écart entre la température
ambiante et la température de consigne est supérieur a 2°C.
Le Super confort est activé par défaut (voir chapitre réglages
Utilisateur page 14 puis le sous-chapitre Super confort page 13).
Exemple L'appareil est en consigne Eco 17,5°C, vous
décidez d'un passage en mode Confort : I'écart entre 21°C

17,5°C est de 3,5°C, donc supérieur a 2°C. La soufflerie se

mettra automatiquement en route pour cider la remontée en
température et atteindre les 1 * &
21°C demandés. =

Les témoins de chauffe et du 22:\%

Boost apparaissent & I'écran ﬂ ' '
et l'indicateur de mode O_“_ |

positionné sous le mode
sélectionné clignote.

ScFetia température de consigne Super confort apparaissent
sur I'afficheur alternativement.

Le super confort s'arréte si :

- L'écart est inférieur & 0,5°C.

- L'écart est toujours supérieur & 2°C apres 1h de Super confort.
Note : le Super confort est valable uniqguement en mode Confort
et Auto - Confort.

JAUGE DE CONSOMMATION,

ECONOMIE D’ENERGIE

L'Agence de I'Environnement et de la Mditrise de I'Energie (ADE-
ME) recommande un réglage de la température de consigne
en mode Confort, inférieur ou égal a 19°C.

Dans I'afficheur, un sélecteur indique le niveau de consomma-
tion d'énergie en se positionnant automatiquement en face
d’une couleur: rouge, orange ou vert.

Ainsi, en fonction de la température de consigne réglée, vous
pouvez désormais situer votre niveau de consommation d'éner-

gie par rapport aux recommandations de I'ADEME. Plus la tem-
pérature de consigne augmente, plus la consommation sera

élevée.

La jauge apparait dans les modes Auto, Confort, Eco et Hors-
gel, quel que soit le niveau de température.

C - Couleur rouge
Niveou,de ’[empé- Consigne > 22°C 1%
rature leve il est ) oique la tempéra- &
conseillé de réduire |, > . ; N
la température de  |1Ur€ G€ CONsIgNE &s | [
) o supérieure G 22°C - =
consigne de maniere
significafive.
B - Couleur orange | 19°C < Consigne <
Niveau de tem- 22°C 1%
pérature moyen: |Lorsque la tempéra- A
il est conseillé de  |ture de consigne est )
réduire légerement [supérieure a 19°C et < ol I._J
la température de | inférieure ou égale
consigne. a22°C
Consigne < 19°C 1§ %
A - Couleur verte |Lorsque la tfempéra- A
Niveau de tempéra- |ture de consigne est W01z
ture idéal. inférieure ou égale <« 1
a19°C

REGLAGE DE LA TEMPERATURE CONFORT

Le réglage de la température Confort est accessible unique-
ment depuis les modes Auto et Confort. Elle est pré-réglée a
19°C.

A l'aide de et [+] vous pouvez régler la température de
7°C & 30°C parintervalle de 0,5°C.

Note: il est possible de limiter cette plage de réglage de la tem-
pérature, voir page 15, sous-chapitre Limitation de la tempéra-
ture Confort.

INDICATION DE CONSOMMATION

CUMULEE EN KWH, ECONOMIE
D’ENERGIE

Il ' vous est possible de voir I'estimation de I'énergie en kWh

consommée par I'appareil depuis la derniére remise & zéro du

compteur d'énergie.

e Visualisation de la consommation d’énergie
estimée

Pour voir cette estimation, & partir A A A A

du mode Auto, Confort, Eco ou | “—| | “ |
Hors-gel, appuyez sur [Cox . Y “ ( ' “ (
Pour sorfir du mode de visualisation 123 4 6 7

de la consommation : appuyez sur
une touche, I'appareil refourne automatiqguement au mode
précédemment actif.

e Remise a zéro du compteur d’énergie

Pour remettre le compteur a zéro, d partir du mode Auto,
Confort, Eco ou Hors-gel, procédez comme suit.

1- Appuyez sur [o<].



2- Effectuez un appui simultané sur (=] et [+ supérieur & 5
secondes.

Pour sortir du mode de remise a zéro du compteur d'énergie :
appuyez sur une des touches, I'appareil retourne automati-
guement au mode précédemment actif.

SECURITE ENFANTS, VERROUILLAGE/

DEVERROUILLAGE DU CLAVIER

e Verrovillage du clavier

Pour verrouiller le clavier, vous
devez maintenir les touches 14 % &

etoppuyées simulta- AA
nément pendant 5 secondes. «a “_' | “_ o
Le symbole cadenas @ ap- 6 11
parait sur I'écran, le clavier est < 3

bien verrouillé.
e Déverrouillage du clavier

Pour déverrouiller le clavier, vous devez maintenir les touches
[(=]et m appuyées simultanément, une nouvelle fois pen-
dant 5 secondes. Le symbole cadenas @ disparait de I'écran,
le clavier est bien déverrouillé.

Important : Lorsque le clavier
@ est verrouillé, seul le bouton

(commutateur) reste actif.
SiI'appareil est mis en Veille du chauffage
alors que le clavier est verrouillé, il sera né-
cessaire de le déverrouiller & la prochaine

mise en route pour pouvoir accéder aux
réglages.

PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE ET

JOURNALIERE, ECONOMIE D’ENERGIE

PROGRAMMATION AUTOMATIQUE : AUTO-
PROGRAMMATION AUTO-ADPATATIVE

Cette fonctionnalité est disponible sur les produits équipés d'un
détecteur de présence/d'absence.

e Présentation

Programme Auto-programmation (Auto) : Aprés une phase
initiale d'apprentissage d'une semaine, I'appareil va analyser
et décider d'un programme hebdomadaire adapté a votre
rythme de vie alternant période en température Confort et pé-
riode en ’rempercﬂure Eco, avec pour objectif le meilleur rap-
port confort et économie d'énergie.

L'apprentissage de votre rythme de vie se poursuit semaine
apres semaine afin d'ajuster si besoin le programme.

e Fonctionnement 1

1 % &
A la premiére mise en service de
votre appareil, I'Auto-program- “-| | “-
mation est activée par défaut, «@ ( —“ |\
en mode Auto. Pour la désacti- < -

ver et changer de programme,
voir choix et affectation des pro-
grammes page 9.

La premiere semaine de fonc-

Exemple d’ affchoge
en période Confort

tionnement est une semaine 1 1% -
d'apprentissage  ou I'appareil A —
mémorise vos habitudes et éla- « " |_ _
bore une programmation sur la <« | l. _

semaine.
Il définit donc un programme Exemple d’ offchoge
constitué de périodes Confort et en période Eco

Eco, indépendamment pour chaque jour de la semaine.
Durant cette semaine d'apprentissage, I'appareil fonctionne
provisoirement en Confort permanent.

Important : pour assurer le bon fonctionnement de I'auto-pro-
grammation, veillez a ce que le détecteur de présence/d’ab-
sence ne soit pas perturbé ni obturé par une source externe

voir informations importantes concernant la détection de pré-
sence/d’abscence page 11.

e Application du programme intelligent

Une semaine apres la mise en marche, I'appareil va appliquer

le nouveau programme pour les 7 jours suivants.

Puis semaine aprées semaine I'appareil poursuivra I'optimisa-

tion du programme intelligent "Auto", en ajustant les périodes

Confort et Eco au plus proche de votre rythme de vie.

Lorsque le produit est en mode Hors-gel ou en veille du chauf-

fage plus de 24h, I'apprentissage et I'optimisation du pro-

gramme intelligent s’interrompent : I'appareil garde en mé-
moire le programme mémorisé la derniére semaine précédant
le passage au mode Hors-gel ou en veille du chauffage.

- Exemple 1 : Si le produit est installé en mi-saison ou si sa pose
est anticipée sur chantier, il peut étre mis en route en veille
du chauffage. Lorsque vous sélectionnerez le mode Auto, la
semaine d'apprentissage démarrera alors automatiquement.
L'appareil se mettra en confort permanent et mémorisera vos
habitudes pour appliquer le programme adapté la semaine
suivante.

- Exemple 2 : Vous sélectionnez le mode Hors-gel avant de partir
en vacances. A votre retour, lorsque vous reviendrez en mode
Auto, I'appareil appliquera automatiquement le programme
intelligent mémorisé avant votre départ.

En cas de commande par fil pilote provenant d'un gestionnaire

d'énergie par exemple, le fil pilote sera prioritaire sur le pro-

gramme AUTO résultant de I' Auto-apprentissage.

PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE
ET JOURNALIERE

Dans ce mode, il vous est offert la possibilité de programmer
votre appareil en affectant 1 des 5 programmes proposés a
chaque jour de la semaine.

e Acces d la programmation

A partir du mode Auto, Confort, Eco ou Hors-gel, appuyez
sur pendant 5 secondes pour entrer dans le mode
programmation.

Schéma d’enchainement des réglages :

Choix des

Mise a I'heure —» Réglage du jour — programmes

e Mise a I'heure et réglage du jour

Dans ce mode, vous pouvez régler I'heure et le jour afin de
programmer votre appareil selon votre convenance.

1- A partir du mode Auto, Confort, Eco ou Hors-gel, appuyez

sur [mode] pendant 5 secondes.

Le curseur se positionne sur le mode Mise a I'heure et
réglage du jour.
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AN 5sec.

2- Réglez avec (=] ou [+]. Les deux chiffres de I'heure cli-
gnotent.
Pour faire défiler rapidement les heures, maintenez appuyé

(=Jou[®]

Validez en appuyant sur .
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ﬂmode” =" ot ] Lot
o \ (7]




3- Les deux chiffres des minutes clignotent.

Réglez les minutes avec E]ou (+).
Lox ],

Validez en appuyant sur

|
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4- Le curseur situé au dessus du 1 représente le Lundi.
Réglez le jour avec - %
Validez en oppuyon’r sur
l
(
[ B (
3
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Pour modifier et/ou affecter des programmes appuyez sur
[mode]. Pour sortir du mode Mise & I'heure et réglage du jour,

appuyez 3 fois sur [mode].
e Choix des programmes

A

b

boost

(3,
'

Schéma d’enchainement des programmes :

Auto —|> Confort - Eco —» P1 —» P2

— P3

Version avec détecteur de présence/absence : le produit est
livié par défaut en auto-programmation (Auto) décrit page
7. Si ce programme vous convient, vous n’avez rien d’autre a
faire, I'appareil, aprés une phase d'apprentissage, va s'auto
programmer en fonction de votre rythme de vie.

Autre version : Le produit est livré par défaut en Confort
permanent pour tous les jours de la semaine.

e Présentation des programmes

- Auto: Auto-programmation, (voir programmation automa-
fique : auto-programmation auto-adaptative page 10).

- Confort : votre appareil fonctionne en Confort permanent
pour les 24h de la journée sélectionnée.
Note : Vous pouvez régler la température de consigne Confort
(voir réglage de la température Confort page 6).

- Eco: voire opporeil fonctionne en Eco permanent pour les 24h
de la journée sélectionnée.
Note : Vous pouverz régler le niveau d'abaissement Eco (voir
Réglage du niveau d’abaissement Eco page 14).

- P1: votre appareil fonctionne en mode Confort de 6h & 22h
(Eco de 22h & 6h).

- P2 : votre appareil fonctionne en mode Confort de 6h & 9h et
de 16h & 22h (Eco de 9h a 16h et de 22h & 6h).

- P3: votre appareil fonctionne en mode Confort de 6h & 8h, de
12h & 14h et de 18h & 23h (Eco de 23h & 6h, de 8h & 12h et de
14h & 18h).

e Modifications éventuelles des programmes

Si les horaires par défaut de P1, P2 et P3 ne vous conviennent
pas, vous avez la possibilité de les modifier.

Modification de P1, P2 ou P3.

Si vous modifiez les horaires de P1, P2 et P3, les horaires sont
modifiés pour tous les jours de la semaine ou P1, P2 et P3 sont
affectés.

1- Si vous venez de régler I'heure et le jour, passez directement
al'étape 2.
Si vous étfes en mode Auto, Confort, Eco ou Hors-gel,

appuyez sur [mede] pendant 5 secondes.

Une fois le curseur positionné sous le symbole mise a I'heure
, effectuez un nouvel appui court sur [mode].

1 1 % &
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2- Appuyez sur ou . Le curseur se posifionne sous

prog.
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3- Avec [E] ou , choisissez P1.

P1 clignote. Pour modifier, maintenez la touche o]
appuyée pendant 5 secondes.
11 % &
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5 sec.

4- 'heure de départ de P1 (par défaut 6 h) clignote.

Avec ou , vous pouvez modifier cet horaire par
intervalle de 30 minutes.
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Validez en appuyant sur [,

5- L'heure de fin de P1 (par défaut 22h) clignote. Avec ou
[I| vous pouvez modifier cet horaire par intervalle de 30
minutes.

e

Validez en appuyant sur (2.



6- Appuyez successivement sur pour sorfir du mode Programmation et refourner au mode Auto.

Remarque : sans action sur les fouches, le retour sur le mode Auto se fait automatiquement au bout de quelques minutes.

e Choix et affectation des programmes

1- Si vous venez de régler I'heure et le jour, le curseur se posi-
tionne automatiquement sous PROG.

Sivous étes en mode Auto, Confort, Eco ou Hors-gel, appuyez
5 secondes sur [mode. Une fois le curseur positionné sous le
symbole mise & I'heure (1), effectuez un nouvel appui court

sur.

Version avec détecteur de présence/absence :

Les jours de la semaine sont tous affichés. Le programme par

défaut Auto (Auto-programmation, voir page 7) est affiché &
I'écran.
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A A
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2- Appuyez sur ou .

Le programme affecté par défaut, Auto, clignote. Il s'ap-
plique pour fous les jours de la semaine.
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3- Choisissez le programme que vous désirez pour ce jour avec

ou[+]
Validez en appuyant sur .

4- Le programme affecté pour le 2éme jour (c'est a dire le
mardi) clignote.

Renouvelez I'opération décrite précédemment (paragraphe
3) pour chaque jour de la semaine.

: affecté par défaut c’est & dire en Confort

Informations préalables :
Zone afficheur

[

A
|
(

Correspondance des jours/
chiffres

Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
© Samedi
Dimanche

N

A
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Autre version :

Les jours de la semaine défilent avec le pro‘gromme qui leur est
" F" tous les jours.
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2- Appuyez sur ou .

Le programme affecté pourle jour 1 (1=lundi ... 7=dimanche)
clignote.

/
/
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5- Une fois la programmation des jours effectuée, validez en appuyant sur [o<]. Les jours de la semaine défilent successivement
avec les programmes que vous leur avez affectés (P1, P2, P3, CONF ou ECO).

Pour sortir du mode Programmation et revenir au mode Auto, appuyez 2 fois sur [mode].



e Vérification des programmes affectés

- A partir du mode Auto, Confort, Eco ou Hors-gel, appuyez sur
pendant 5 secondes. Appuyez une 2&me fois sur, le
programme de chaque jour de la semaine défile devant vous.

- Pour sortir de la visuadlisation des programmes, appuyez 2 fois
sur [mode].
e Dérogation manuelle et temporaire a un
programme en cours
Cette fonction permet de modifier la température de consigne

temporairement jusqu’au prochain changement programmé
de température ou au passage ¢ 00h00 de I'horloge.

Exemple :

1- L'appareil est en mode Auto, le programme en cours est
Eco 15,5°C.

1 1% &
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2- En appuyant sur ou , vous pouvez modifier fempo-

rairement la consigne de température a 18°C par exemple.

1 1% &

Note : Le curseur du mode de fonctionnement en cours, dans
notre exemple Eco, clignote pendant toute la durée de la dé-
rogation temporaire.

3- Cetfte modification s'annulera automatiquement au pro-
chain changement de programme ou au passage a 00h00
de I'horloge.
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DETECTION D’OUVERTURE DE FENETRE,

FCONOMIE D’ENERGIE

e Informations importantes concernant la détection
d’ouverture de fenétre :

Important : La détection d'ouverture de fenétre est sensible aux
variations de température. L'appareil réagit donc aux ouver-
tures de fenétre en fonction de différents paramétres : tempé-
rature de consigne réglée, chute et remontée de température
dans la piece, température extérieure, position de I'appareil
dans la piece...

Dans le cas d'installation d'un appareil & proximité d'une porte
d’entrée, la détection d'ouverture de fenétre pourrait étre per-
turbée par les courants d'air occasionnés par les ouvertures de
cette porte. Si cela pose probléme, nous vous conseillons de
désactiver le mode automatique de détection d'ouverture de
fenétre (voir page 17). Vous pouvez, en revanche, utiliser I'acti-
vation manuelle (voir ci-conftre).

- Légende

=emplacement a
privilégier

= autre emplacement

e Présentation

Cycle d'abaissement de température par mise en Hors-gel pen-

dant I'aération d'une piéce par ouverture de fenétre. La détec-

tion d'ouverture de fenétre est possible d partir des modes Auto,

Confort et Eco. Deux modes d’ activation sont possibles :

- Activation automatique, le cycle d'abaissement de tempéra-
ture est déclenché lorsque la soufflerie détecte une variation
de température.

- Activation manuelle, le cycle d'abaissement de température
est déclenché par appui sur une touche.

e Activation automatique (activée par défaut)

Pour désactiver ce mode, voir page 17.

L'appareil détecte une chute de température. L'ouverture
d'une fenétre, d'une porte donnant sur I'extérieur, peut occa-
sionner cette chute de température.

Note : La différence entre la température de I'air provenant de
I'extérieur et celle de I'intérieur doit occasionner une chute de
température significative pour étre perceptible par I'appareil.
Cette détection de chute de température enclenche le pas-
sage en mode Hors-gel.

e Activation manuelle

Par un appui, érieur & 5
secondes sur (=], I"appareil
passe en mode Hors-gel.

AN

e Compteur de la durée de mise en Hors-gel

Lorsque I'appareil procede a un cycle d'abaissement de tem-
pérature par ouverture de fenétre, un compteur de la durée
de mise en Hors-gel apparait sur I'écran pour visualiser la durée
du cycle. Le compteur se remet automatiquement a zéro d la
prochaine mise en Hors-gel par ouverture de fenétre (activation
automatique ou manuelle).

e Arrét du cycle de mise en Hors-gel

Un appui sur une des touches du clavier interrompt le cycle de
mise en Hors-gel.

Note : si une remontée en température suffisante est percue,
I'appareil peut retourner dans le mode d’'origine (mode actif
avant la détection d'ouverture de la fenétre).



DETECTION DE PRESENCE D’ABSENCE,

FECONOMIE D’ENERGIE

e Informations importantes concernant la détection
de présence/d’absence

Le détecteur de présence/d'absence est sensible aux varia-

tions de température et a la lumiere ; il est susceptible d'étre

perturbé par les éléments ci-dessous :

- Sources de chaud ou de froid telles que bouches d'air pulsé,
lampes, climatiseurs.

- Surfaces réfléchissantes telles que les miroirs.

- Passage d'un animal dans la zone de détection.

- Objets se déplacant avec le vent comme les rideaux, les voi-
lages ou les plantes.

Désactivez la détection de présence/d’'absence si votre appa-
reil a été installé a proximité de I'un de ces éléments.

Pour désactiver la détection de présence/d'absence, repor-
tez-vous a la page 17.

Note : La portée de détection varie selon la température am-
biante.

e Présentation

Votre appareil s'adapte a votre
rythme de vie tout en maitrisant
votre consommation d’énergie.
Grace a son capteur infrarouge
frontal, votre appareil optimise la
gestion du chauffage de maniere
intelligente: il détecte les mouve-
ments dans la piece ou il est installé
et en cas d'absence, procéde a un
abaissement automatique et progressif de la température de
consigne par paliers successifs : économies d'énergies assurées.
Pour assurer son bon fonctionnement, veillez & ne pas obturer
le champ de vision du détecteur par un obstacle quelconque
(ideaux, meubles...).

Abaissement de la température par périodes
d’inoccupation

Périodes Abaissement de la température de
d’inoccupation* consigne*
20 minutes Confort -1°C
40 minutes Confort -1,5°C
1 heure Confort -2°C
72 heures Hors-gel

* Réglages usine non modifiables

Note : Lorsqu'une présence est détectée dans la piece, I'appa-
reil revient automatiquement au mode initial.

Remarque :

Par défaut, lorsque le détecteur est activé et qu'il détecte un
mouvement dans la piéce, I'écran s'éclaire pendant quelques
secondes puis s'éteint. Pour modifier le rétro-éclairage voir page
14, Réglage du rétro-éclairage.

e Fonctionnement

Température
de consigne
19°C
18°C
17,5°C
17°C
o o o
7°C 18°C 17,5:@; 17°C
-1°C -1,5°C -2°C
1 2 3 4
_ Temps
20min.  40min. 1h

Absence détectée Présence détectée

 Divisions de la zone de détection

Vue de dessus

S
/K >\

<+— Zone active

Zone détection, pour une
température de 19°C am-
biant.

La zone de détection est di-
visée en plusieurs zones ac-
fives et inactives.

Un sujet qui traverse la zone
sera détecté par le capteur
infrarouge.

«— Zone inactive

Vue de coté

30°

INFORMATIONS SUR LA COMMANDE A

DISTANCE PAR FIL PILOTE

= Présentation

Votre appareil de chauffage peut étre raccordé par le biais du
fil pilote & un gestionnaire d'énergie externe (centrale de pro-
grammation, délesteur etc...).

Dans ce cas, les ordres véhiculés sur le fil pilote ne sont pris en
compte qu'en mode Auto exclusivement.

De facon générale, le fil pilote permet d'imposer de maniére ex-
terne un abaissement de la consigne de température, combiné
avec la programmation interne et la détection d'occupation.
Si plusieurs demandes d'abaissement apparaissent simultané-
ment, la priorité est donnée a la consigne de température la
plus basse, permettant ainsi de maximiser les économies (voir
informations sur les priorités des différents modes page 12).
Lorsqu'un signal est envoyé par le fil pilote, la fonction optimisa-
tion est suspendue.

Ci-dessous les différentes vues de I'afficheur pour chaque com-
mande par fil pilote.
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Fil pilote = Eco - 1
Confort - 1°C

Fil pilote = Eco
Confort - 3,5°C

Fil pilote = Confort
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Fil pilote = Eco - 2
Confort - 2°C

Fil pilote = Hors-gel  Fil pilote = Arrét (Veille)
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Fil pilote = Boost



 Délestage

Un gestionnaire d'énergie ou un délesteur évite en cas de
surconsommation un déclenchement du disjoncteur général
(exemple : fonctionnement simultané de vos différents appa-
reils électroménagers et autres).

Cela vous permet de réduire la puissance souscrite et donc
d'optimiser votre abonnement avec votre fournisseur d'éner-
gie.

Les appareils de régulation IMHOTEP création sont concus pour
fonctionner avec les systémes de délestage par fil pilote.

Les ordres envoyés par le fil pilote sont exécutés par I'électro-
nique de gestion de I'appareil qui appliquera la consigne cor-
respondant & I'ordre envoyé.

L'ordre Arrét (veille) correspond au délestage, a réception de
cet ordre, I'appareil passe en "Veille du chauffage" et revient
ensuite au mode inifial.

Important : Ne pas utiliser un délestage par coupure
d’alimentation secteur.
Contrairement au délestage par fil pilote, ce type de

délestage se traduit par des séries de coupures d’ali-
mentation brusques et fréquentes, celles-ci provoquent
une usure prématurée de 'appareil, voire une détério-
ration, non prise en charge par la garantie du fabricant.

e Dérogation a un ordre provenant d'un
gestionnaire d'énergie par le fil pilote

Cette fonction permet de modifier la température de consigne
temporairement jusqu'au prochain ordre envoyé par la cen-
trale ou au passage & 00h00 de I'horloge.

Exemple :

1- L'appareil est en mode Auto. La centrale de programmation
envoie un ordre Eco 15,5°C.
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2- En appuyant sur et , vous pouvez modifier tempo-

rairement la consigne de température a 18°C par exemple.

Note : Le curseur du mode de fonctionnement en cours, dans
notre exemple Eco, clignote pendant toute la durée de la dé-
rogation temporaire.

3- Cette modification s'annulera automatiquement au pro-
chain ordre envoyé par la centrale ou au passage a 00h00
de I'horloge.
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INFORMATIONS SUR LES PRIORITES ENTRE

LES DIFFERENTS MODES

e Principe

En mode Confort, Eco et Hors-gel, seuls les ordres du capteur
de présence/d'absence et ceux du détecteur d'ouverture de
fenétre seront pris en compte.

En mode Auto, I'appareil peut recevoir des ordres différents pro-

venant :

-de la programmation hebdomadaire et journaliere (ordres
Confort ou Eco);

- du fil pilote 6 ordres, si celui-ci est raccordé & un gestionnaire
d'énergie par exemple ;

- du détecteur d'ouverture de fenétre ;

- du détecteur de présence/d'absence.

D'une fagon générale, c'est I'ordre regu le plus bas qui I'em-
porte sauf lorsque le fil pilote est raccordé a un gestionnaire
d’'énergie et dans ce cas, les ordres du fil pilote sont prioritaires.
En cas de détection d’absence supérieure a 72 heures, le pas-
sage en mode Hors-gel est prioritaire sauf si un ordre de déles-
tage est présent sur le fil pilote.

Cas particulier de I'auto-programmation ou le niveau de tem-

pérature dans la piece est décidé en fonction de I'apprentis-

sage du rythme de vie et du mode d’optimisation sélectionné

(Opti Confort ou Opti Eco) :

- Lors du passage programmé en période Eco, si une présence
est détectée dans la piece, elle sera prise en compte et I'ap-
pareil se met automatiquement et temporairement en mode
Confort.

- Lors du passage programmé en période Confort, la détection
d’absence est temporairement suspendue (30 minutes).

En cas de Boost programmé, I'enclenchement du Boost est
prioritaire sur tous les ordres regus sauf lorsque le fil pilote émet
I'ordre arrét (veille), I'appareil se met en veille du chauffage et
le Boost n'est pas lancé.

= Exemples
Programmation hebdomadaire et
+ journaliere = Confort
Fil pilote 6 ordres = Eco
= Eco
14 &
A A
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< IC O
4 ?o—
Programmation hebdomadaire
et journaliere = Confort
* Fil pilote 6 ordres = Eco
+ Détecteur de présence/absence = Hors-gel
= Hors-gel Lo p
A A
0
4 - o Ve
Programmation hebdomadaire )
+ et journaliere = Eco
+ Fil pilote 6 ordres = Arrét (Veille)
+ Détecteur de présence/d'absence = Eco
Détecteur d'ouverture de fenétre = Hors-gel
= Veille du chauffage
1 1 % &
A
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EN OPTION : GESTION A DISTANCE PAR

TELECOMMANDE RADIO

e Présentation

Votre appareil de chauffage peut étre piloté & distance via une
télécommande sans fil, & transmission par ondes radio.

Seules les opérations d'association radio a effectuer sur le séche-
serviette sont décrites en notice.

Pour l'installation et I'utilisation de la télécommande, merci de
vous reporter a sa notice d’installation et d’utilisation.

= Association radio de la télécommande avec la
soufflerie

La télécommande et le récepteur ne sont pas associés en usine.
Pour les associer, procédez comme ci-dessous :

1- A partir du mode Hors-gel, appuyez 5 secondes sur o).
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2- La soufflerie est alors en mode d'appairage. Mettez votre
télécommande également en mode d'appairage (reportez
vous & sa notice d'installation et d'utilisation).

£y,

boost

H !
N

=

1\ J

3- Lorsque la soufflerie et la télécommande sont associés, le
symbole ) reste affiché en continu et votre appareil re-
tourne au mode Hors-gel.

Votre appareil peut désormais étre piloté & distance par la
télécommande.
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= Contrdle du niveau de réception radio

Vous avez la possibilité d tout moment de contrdler la qualité de
communication entre la télécommande et la soufflerie.

Pour cela, a partir du mode Hors-gel, effectuez un appui sur
d'au moins 5 secondes pour visualiser le niveau de réception
radio. Le niveau de réception s'affiche alors.
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1 = Niveau de transmission faible :
Pour améliorer la qualité de transmission entre les 2 appa-
reils et assurer ainsi le bon fonctionnement du pilotage &
distance :
- Assurez vous que rien ne perturbe la licison entre la télé-
commande et I'appareil, déplacez la télécommande.
- Rapprochez la télécommande de I'appareil.

10 = Niveau de transmission élevé, voire télécommande est a
portée optimale de votre appareil de chauffage.

< Annulation de I'association radio

Vous pouvez annuler d tout instant la licison entre la soufflerie et
la télécommande.

A partir du mode Hors-Gel, appuyez simultanément sur E] et
pendant au moins 5 secondes.
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Le symbole @ disparait de I'écran, la télécommande n'est plus
associée a I'appareil
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REGLAGES UTILISATEUR

ACCES

Vous accédez aux réglages utilisateur en 3 étapes.
A partir du mode Auto, Confort, Eco ou Hors-gel :

Appui long
5 secondes

2 appuis
brefs

Schéma d’enchainement des réglages :

USEr =réglages e
utilisateur
[ AN
A
[
9 Uz

—

1

1 appui
bref

Rétro-éclairage = Niveau d'abaissement Eco =3 Température de consigne Hors-gel =9 Super confort =3 Limitation de la
température de consigne Confort =5 Durée max. du Boost =9 Température ambiante maximum == Unité de température

REGLAGE DU RETRO-ECLAIRAGE REGLAGE DU NIVEAU D’ABAISSEMENT ECO

1- Trois modes vous sont proposés :

Pour la version sans détecteur de présence/d’absence :

L= rétro-éclairage temporisé : I'écran s'allume lors d'un

- appui sur une fouche.

Lo = rétro-éclairage permanent : I'écran reste tout le temps
allumé.

) . . .

L 3 = dans cette version, I'appareil fonctionnera selon le
mode L1.

Pour la version avec détecteur de présence/d’absence :

L= rétro-éclairage temporisé : I'écran s'allume lors d'un
appui sur une touche ou lors d'une détection de pré-

, o sence.

L= rétro-éclairage permanent : I'écran reste tout le temps

- allumé.

Ld= rétro-éclairage temporisé : I'écran s’allume lors d'un
appui sur une touche uniqguement.

Le mode L3 est réglé par défaut.

Appuyez sur la touche E] ou pour afficher le réglage

souhaité.
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2- Pour valider et passer au réglage suivant, appuyez sur o],
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Pour sortir des réglages utilisateur, appuyez 2 fois sur [mode].

L'abaissement est pré-réglé a -3,5°C par rapport & la tempéra-
ture de consigne Confort. Vous pouvez le faire varier de -1°C
a - 8°C parintervalle de 0,5°C.

Important : quel que soit le niveau d’abaissement réglé, la tem-
pérature de consigne Eco ne dépassera jamais les 19°C.

3- Appuyez sur ou pour afficher la valeur souhaitée.
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[mode] [=] [+ (o¢ ]
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4- Pour valider et passer au réglage suivant, appuyez sur

“mode” “ -— IJ “ + ” ‘I o|E>\‘1\\\

Pour sortir des réglages utilisateur, appuyez 2 \\x

fois sur. -
REGLAGE DE LA TEMPERATURE DE

CONSIGNE HORS-GEL

Votre appareil est pré-réglé & 7°C, vous pouvez faire varier la va-
leur de la consigne Hors-gel de 5°C & 15°C par intervalle de 0,5°C.

5- Appuyez sur ou pour afficher la valeur souhaitée.

[ &5

b%lzt
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‘\‘\ |
é- Pour valider et passer au réglage suivant, appuyez sur (o],
Pour sortir des réglages utilisateur, appuyez 2 fois sur .



SUPER CONFORT - ACTIVATION/

DESACTIVATION

Par défaut, le Super confort est activé.
1 1 % &

5CF clignote, puis HES apparait sur I'afficheur.
Les témoins de chauffe et du Boost sont affichés.

7- Appuyez sur {E] ou , pour activer ou désactiver le

Super confort.

1§ sk &£
A
iy
( B
HES = Super confort activé.
nd = Super confort désactivé.

8- Pour valider et passer automatiquement au réglage suivant,
appuyez sur Lo, Pour sorfir des Réglages utilisateur, ap-

puyez 2 fois sur .
LIMITATION DE LA TEMPERATURE DE

CONSIGNE CONFORT

Vous pouvez limiter la plage de réglage de la température de
consigne en mettant en place une butée maximale et/ou mini-
male empéchant toute modification au-deld de celle(s)-ci.

e Limitation de la température basse

Mise en place d'une butée minimale empéchant de baisser la
température de consigne en dessous de celle-ci.

La butée minimale est préréglée a 7°C. Vous pouvez la faire
varier de 7°C a 15°C par intervalle de 1°C.

9- Pour modifier la butée minimale, appuyez sur [ — ] ou
puis validez en appuyant sur [Cox .
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Si vous ne souhaitez pas la modifier, appuyez sur o] I'ap-
pareil vous propose automatiquement de régler la butée
maximale. Pour sortir des réglages utilisateur, appuyez 2 fois
sur [mode].

e Limitation de la température haute

Mise en place d'une butée maximale empéchant d’augmen-
ter la température de consigne au dessus de celle-ci.

La butée maximale est préréglée a 30°C. Vous pouvez la faire
varier de 19°C & 30°C par intervalle de 1°C.

10-Pour modifier la ’remiéro’rure de consigne maximale, ap-

puyez sur (=] ou [(+].

1§ % &£
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Appuyez sur la touche pour valider et passer au ré-

glage suivant. Pour sortir des réglages utilisateur, appuyez 2

fois sur [mede].

REGLAGE DE LA DUREE MAXIMALE DU

BOOST AUTORISE

La durée maximale du Boost est préréglée a 60 minutes. Vous
pouvez la faire varier de 30 & 90 minutes par intervalle de 30
minutes.

11-Les témoins de chauffe et du Boost s'affichent et la durée
préréglée & 60 minutes clignote.

[ode] (=] (] (o)

12- Appuyez sur ou pour afficher la durée souhaitée.

1 1o =

13- Pour valider et passer automatiquement au réglage suivant,
appuyez sur.
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Pour sortir des réglages utilisateur, appuyez 2 fois sur .

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

MAXIMUM AMBIANTE POUR L’ARRET
AUTOMATIQUE DU BOOST

Lorsque le Boost est activé, la soufflerie doit chauffer la piece
jusqu'd une limite de température : la température maximale
ambiante. Lorsqu’elle est atteinte, le Boost s'arréte automati-
quement.

Elle est préréglée a 39°C, vous pouvez la faire varier de 25°C &
39°C parintervalle de 1°C.



Les témoins de chauffe et du Boost s’affichent et la température
maximale clignote.

14-Vous pouvez régler la température maximale du Boost par

appuis successifs sur [ — ] ou de 25°C & 39°C par inter-

valle de 1°C.

2 %3_ b%Zt
=) (= ] T

N
\

N

15-Pour valider et passer automatiquement au réglage suivant,
appuyez sur o<, pour sortir des réglages utilisateur, ap-
puyez 2 fois sur

CHOIX DE L’UNITE DE TEMPERATURE

L'unité de température est le degré Celsius par défaut.

16- Appuyez sur ou pour modifier I'unité de tempéra-

fure.
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17-Pour valider et passer ouTomoTiquemenjr\ou réglage
suivant, appuyez sur Lo,
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Pour sortir des réglages utilisateur, appuyez 2 fois
su [mode]

RETOUR AUX REGLAGES USINE

Pour réinitialiser les paramétres de fonctionnement, procédez

dans I'ordre suivant :

1- A partir du réglage de I'unité de température, appuyez sur
(o). mESE s'affiche 1 seconde.

1 1 % =<4
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2-nQ s'affiche. Appuyez sur @ ou pour sélecﬁonner
JES. Ll o® &
oo
I [

) (= ]
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Réinitialisation des réglages usine
Réglages usine non réinitialisés

HES
m

i

3- Appuyez 5 secondes sur Co], L'appareil refourne dans sa
configuration d’origine et revient automatiquement a I'écran
d'accueil des réglages utilisateur.

':= E '_:| bl%zt
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\ \5 sec.

Les valeurs usine suivantes seront alors effectives :

Paramétres | Valeurs usine
Fonctionnement
Consigne de température 19°C
Confort
Durée du Boost 60 min.
Verrovillage clavier Désactivé
Réglages utilisateur
Rétro-éclairage L3
Niveau d’abaissement Eco -3,5°C
Température de consigne e
Hors-gel
Super Confort Activé
Limitation basse de la 700
température Confort
Limita,tion haute de la 30°C
température Confort
g::gr(iesrg\:xmale du Boost 60 min.
Température maximum
ambiante pour I'arrét 39°C
auvtomatique du Boost
Unité de température °C

Appuyez sur pour sortir des réglages utilisateur.



REGLAGES INSTALLATEUR

Vous accédez aux réglages installateur en 4 étapes.
A partir du mode Auto, Confort, Eco ou Hors-gel :

o Ecran 9 Ecrans e ! mSE =réglages 0

: d’information : : d’information ;
: : : installateur
. A . : A
> i —a — E ( I il i —
> [t — —> == o I
I (g W [ : e f I (]
Appui long ! il 2appuis |: '] 1L appui long 1 appui bref
5 secondes |: : brefs : L% = |']1 10 secondes
............................... : : x|
: _ ,
«a Ll"— = —

Schéma d’enchainement des réglages :

Paramétrage des modes de détection =9 Double fonction d'optimisation =3 Super Confort =5 Code PIN de verrouilage =3
Retour aux réglages usine

PARAMETRAGE DES MODES DE 2- Appuyez sur (=] ou (]
DETECT|ON On = détecteur de présence/d’absence activé.
OFF = détecteur de présence/d’'absence désactivé.
e Détection d'ouverture de fenétre, activation/ 1§ o =
désactivation du mode automatique . A ﬂf
« 1
Le mode automatique de détection d'ouverture de fenétre est « || |_| boost
activé par défaut. - ®
[mode] [ =, 4 | [ok |
b f f "\\ 5 sec.
«©@ b
l_| (| BH boost 3- Appuyez sur pour valider et passer au réglage suivant.

Pour sortir des réglages installateur, appuyez 3 fois sur [mode].

[ode] (=] [+ [ox ]
1- Appuyez sur@ ou .

Iy . .
LN = mode automatique active.
OFF = mode automatique désactivé.

DOUBLE FONCTION D’OPTIMISATION

Cette fonctionnalité est disponible sur les produits équipés d'un
détecteur de présence/d'absence.

oo & e Présentation
l—? '— l—A - Double fonction d'optimisation, priorité au confort ou aux éco-
«a — Y nomies d’énergie, le choix vous est donné : En fonction de
|_| [N boost différents parametres : inertie de la piece, température am-
biante, température souhaitée, I'appareil calcule et optimise
— | T la programmation des périodes Confort et Economies (Eco)

ﬂmOdeH ﬂ H ‘l +\" [L o I‘ programmees :
S - En mode OPTI ECO (priorité aux économies), I'intelligence de

AN I'appareil calcule le meilleur compromis afin de garantir un

maximum d’'économies d'énergie dans les phases de mon-

] o] ) . . tée et de descente en température programmees. .
2- Appuyez sur | ) pour valider et passer au réglage suivant. Dans ce mode, on accepte une légére baisse du niveau

Pour sortir des réglages installateur, appuyez 3 fols sur [mede]. de température en début et en fin de période confort, pour
maximiser les économies d'énergie.

- En mode OPTI CONFORT (priorité au confort), I'intelligence de

e Detection de presence/d absence, activation/ I'appareil calcule le meilleur compromis afin de garantir un

désactivation maximum de confort dans les phases de montée et de des-
cente en température programmeées.
1- La détection de présence/d’absence est activée par dé- Dans ce mode, on cherche & anticiper et maintenir la tem-

faut. pérature confort durant les périodes de présence.



|
e Choix du mode d’optimisation

Le mode OPTI CONFORT est activé par défaut.

L'inscription OPE! opporcnf brievement & ecron puis en alter-
nance avec le mode réglé I_LIHF ELD ouFF

1- Appuyez sur E] ou .
COnF =fonction d'optimisation activée en mode OPTI
CONFORT, priorité au confort.

ELCO = fonction d'optimisation activée en mode OPTIECO,
priorité aux économies.

OFF = fonction d'optimisation désactivée.

bﬁl’t
{mode” ﬂ - } [l -'-:3\“\ OK ]J

AN

2- Appuyez sur pour valider et passer au réglage suivant.
Pour sortir des réglages installateur, appuyez 3 fois sur [mode].

CODE PIN DE VERROUILLAGE

e Présentation

Votre appareil de chauffage est protégé par un code de

sécurité contre toute utilisation non autorisée. Le code PIN

(Personal Identity Number - numéro d'identification personnel)

est un code & quatre chiffres personnalisable qui, lorsqu'il est

activé, interdit I'accés aux réglages suivants :

- Sélection du mode Confort : Acces au mode Confort interdit,
seuls les modes Auto, Eco et Hors-gel sont accessibles.

- Modification des butées minimale et maximale de la plage de
consigne Confort (la modification de la température Confort
n'est donc pas possible en dehors de la plage de réglage
autorisée).

- Modification de la programmation.

- Paramétrage de la détection d'ouverture de fenétre.

- Réglage du niveau d'abaissement Eco.

- Réglage de la température de consigne Hors-gel.

En + sur la version avec détecteur de présence/d'absence :
- Paramétrage de la détection de présence/d'absence.
- Choix du mode d'optimisation.

Lors de la premiére utilisation de la protection "verrouillage par
code PIN", 3 étapes importantes sont nécessaires :

1 - Initialisation du code PIN, saisir le code PIN par défaut (0000)
pour accéder & la fonction.

2 - Activation du code PIN pour verrouiller les réglages qui seront
protégés par code PIN.

3 - Personnalisation du code PIN, remplacer (0000) par son code
personnalisé & quatre chiffres.

e Initialisation du code PIN

Par défaut, le code PIN n'est pas activé. OFF apparait sur
I'afficheur.

1- Le code PIN enregistré par défaut est 0000.
A I'aide de (=] ou sélectionnez le chiffre 0. Celui-ci
clignote, validez en appuyant sur (o« ].

l
-
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[mode] (=747 [Cox
\\9 N (2]

2- Pour les chiffres restants, sélectionnez le chiffre 0 par appui sur
(o .

Lorsque 0000 s'affiche, appuyez une nouvelle fois sur [Cox ]
pour valider.

«d
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Le code PIN est initialisé, I'appareil vous propose automatique-
ment le réglage suivant: activation du code PIN.

e Activation/Désactivation du code PIN

1-OFF apparait sur I'afficheur.

Appuyez sur ou pour activer le code PIN.

rn apparait sur I'afficheur.

On = code PIN activé
OFF = code PIN désactivé
I 1 % =
_ A
- e @y
l R boost
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2- Appuyez sur pour valider et revenir & I'écran d'accueill
des réglages installateur.

I 4 % &£

— 4

- s @2
|_“| boost

) (=] (] Cox v
N

Le code PIN est désormais activé. Toute modification des ré-
glages listés dans "Présentation” est impossible.



e Personnalisation du code PIN

2- ggss'ofﬂche. Appuyez sur =] ou pour sélectionner

Si vous venez d'activer le code PIN, suivez les étapes décrites

ci-dessous. [ &
Sinon, vous devez reproduire les étapes 1 et 2 d'initialisation ainsi A
que les étapes 1 et 2 d'activation avant de le personnaliser. |—| ﬂ’
En effet, la personnalisation ne peut étre faite qu’aprés avoir [ B | '—“ ( b
initialisé et activé le code PIN. = oost
] o] .
1- Lorsque i s'affiche, appuyez surllo ] pendant au moins 5 =\_ | )
secondes. ﬂ'mdeﬂ “ =) N+ ” ﬂ OK ”
1§ % & \
A
[ — T~
@ m_ Wy
i boost e i .
HES = Réinitialisation des réglages usine
nd = Réglages usine non réinitialisés

[moie) (=] (] Cox -

3- Appuyez 5 secondes sur (o ], L'appareil retourne dans sa
configuration d’origine et revient automatiquement a I'écran

\\5 sec.

2- Le code 0000 s'affiche et le 1° chiffre clignote. A I'cide de
[ — , sélectionnez le chiffre souhaité puis appuyez
ur

d’'accueil des réglages installateur.

s | pour le valider. Procédez de la méme maniére pour 11k =
les 3 chiffres restants. A
. I 152
I _ boost
ﬂ ' [ ’\]1
_ boost ﬂmode” ﬂ -— H ﬂ + H ll ox L
, C
ﬂmode” ﬂ . H ‘[ .|.C>\LL Om\ \\\5 sec.
\ (1) ‘\\ (2] Les valeurs usine suivantes seront alors effectives :
3- Appuyez sur pour valider. Le nouveau code est désor- Parametres | Valeurs usine
mais enregistré. Fonctionnement

b4 < Consigne de température 1900
S ——a JE Confort
«a _| _' '_ '_| o ’ Durée du Boost 60 min.
_ 1 _ud boost Verrouillage clavier Désactivé
= — Réglages utilisateur
ﬂm°de” ﬂ ” ﬂ + H " % N Rétro-éclairage L3
Q Niveau d’abaissement Eco -3,5°C
’ ‘ \\ Température de consigne 700
4- Appuyez sur une nouvelle fois pour sorfir du mode de  _Hors-gel _
paramétrage du code PIN et revenir & I'écran d'accueil des Super Confort Active
réglages installateur. Limitation basse de la 700
1 1 * & température Confort
A Limitation haute de la
C > o
g - '_ &’ température Confort 30°C
i _u_ boost Durée maximale du Boost 40 min
autorisée )
ﬂmode” ﬂ — ” ﬂ <+ H “ o;‘q\ﬂ\ Température maximum
= N\ ambiante pour I'arrét 39°C
. . . ( automatique du Boost
Appuyez 2 fois sur our sortir des réglages
ingrglléteur. P dlag \\\ Unité de température °C
. Réglages installateur
RETOUR AUX REGLAGES USINE Selecton aomalave [ ppe.
Sila protection par Code PIN est désactivée, vous pouvez remettre d’ouverture de fenétre
les parametres utilisateurs et installateurs & leur valeur d'origine. Détection de présence/d'ab- -
. , i Activée
1- A partir du réglage du code PIN, appuyez sur (2. sence
ré)gl: s'affiche 1 seconde. Double fonction d’optimisation | Opti confort
11 o* & Protection par code PIN Désactivée
. A Valeur du code PIN 0000
-« )

=EEE]

Appuyez 2 fois sur pour sortir des réglages installateur.



REGLAGES EXPERT

ACCES

Vous accédez aux réglages expert en 5 étapes.
A partir du mode Auto, Confort, Eco ou Hors-gel :

1 appui long
10 secondes

1 appui long 2 appuis
5 Secondes .................................... brefs ........................................................................
Ecran (4] Pro = réglages (5]

d’information
10 %
A
—

1 appui long et
simultané 10 secondes

expert
1%
o

1 appui bref

Schéma d’enchainement des Réglages Expert :

Etalonnage de la sonde de température ambiante =3 Choix du type d'énergie =3 Choix de la puissance =3 Limitation de la
température d'échauffement interne =9 Retour aux réglages usine

ETALONNAGE DE LA SONDE DE TEMPERATURE AMBIANTE

e Présentation

Important : cette opération est réservée aux installateurs pro-
fessionnels uniquement, toute modification erronée entrainerait
des anomalies de régulation.

Dans quel cas 2 Si la température obtenue dans la piece (par
un thermometre fiable) est différente d'au moins 1 ou 2 degrés
de la température de consigne que vous demandez sur I'ap-
pareil.

L'étalonnage permet d'agir uniguement sur la mesure de la
température par la sonde de I'appareil de facon & compenser
un écart éventuel, de +5°C & -5°C par pas de 0,1°C.

e Etalonnage de la sonde

1- SiI'écart de température est négatif, exemple :

Température de consigne (ce que vous souhaitez) = 20°C.
Température ambiante (ce que vous lisez sur un
thermometre fiable)= 18°C.

Ecart mesuré = - 2°C.

Important : Avant de procéder a I'’étalonnage, il est conseil-
Ié d'attendre 4h aprés une modification de la température de
consigne pour étre sir que la température ambiante soit stabi-
lisée.

Pour corriger I'écart, procédez comme suit :

Lecture de la température sonde = 24°C.
(La température mesurée est souvent différente et plus élevée
que la température de consigne).
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Diminuez de 2°C la température mesurée par la sonde d I'aide
de la fouche [ —].

Dans nofre exemple la température mesurée par la sonde
passe de 24°C & 22°C.

2- Si I'écart de température est positif, exemple :

Température de consigne (ce que vous souhaitez) = 19°C.
Température ambiante (ce que vous lisez sur un
thermometre fiable)= 21°C.

Ecart mesuré = +2°C.

Pour corriger I'écart, procédez comme suit :

Lecture de la température sonde = 21°C.
(La température mesurée est souvent différente et plus élevée
que la température de consigne).
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Augmentez de 2°C la température mesurée par la sonde &
I'aide de la touche

Dans nofre exemple la température mesurée par la sonde
passe de 21°C & 23°C.

(mode] (=] [ -l’fv“l oK |
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Appuyez sur o] pour valider et passer au réglage suivant. Pour
sorfir des réglages expert, appuyez 3 fois sur [mode].

e Remise a zéro de I'étalonnage de la sonde

Pour mettre la valeur de la correction & "0", procédez comme
suit :

ar la sonde s'affiche, ef-
pendont au moins 3 se-

1- Lorsque la ’rempero’rure relevée
fectuez un appui sur ou

condes.
1§ %
A
g 24ic &4
= (= ) ]
\ _3sec.

2- Appuyez sur ) pour valider et passer au réglage suivant.
Pour sortir des réglages expert, appuyez 3 fois sur .

Important : les réglages suivants doivent étre réalisés

par un professionnel ou un personnel quailifié, ils peuvent
étre effectués en production ou sur site lors de la pre-
miére installation.

CHOIX DU TYPE D’ENERGIE

Notre soufflerie peut étre utilisée pour la gestion de 2 types

d'énergie :

- L’énergie électrique pour piloter un seche-serviettes électrique
alimenté par l'installation électrique du logement. Dans ce
cas, la soufflerie devra commander la résistance électrique
située a I'intérieur du séche-serviettes.
ou

- L'énergie hydraulique pour piloter un séche-serviettes eau
chaude alimenté par le circuit hydraulique de I'installation de
chauffage central. Dans ce cas, la soufflerie devra comman-
der la vanne motorisée du seche-serviettes.

Par défaut, la soufflerie est configurée pour pouvoir piloter un
seche-serviettes électrique.

1-ELEL est affiché & I'écran. Vous pouvez changer le type
d'énergie utilisée par le séche-serviettes en appuyant sur

@ou.
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ELEL = énergie électrique

H4Ydr = énergie hydraulique A Non disponible dans cette
version

2- Appuyez sur [oc ] pour valider et passer au réglage suivant.

Pour sortir des réglages expert, appuyez 3 fois sur [mds].

CHOIX DE LA PUISSANCE

Pour pouvoir avoir une régulation adaptée a I'appareil et esti-
mer I'énergie consommeée, il est indispensable de paramétrer
sa puissance.

1- Par défaut, la puissance de 500W est sélectionnée. Vous
pouvez choisir une puissance enfre 500W et 1500W. Appuyez

sur[=Jou pour sélectionner la puissance désirée.

_ A
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2- Appuyez ensuite sur Lo« ] pour valider et passer au réglage
suivant.
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3- Pour sortir des réglages expert, appuyez 3 fois sur

LIMITATION DE LA TEMPERATURE

D’ECHAUFFEMENT INTERNE

Notre soufflerie dispose d'une sécurité anti-surchauffe inté-
grée. Celle-ci est déclenchée lorsqu'une limite de température
d'échauffement interne est atteinte et entraine I'arrétimmédiat
de la soufflerie et de la régulation.

Cette butée maximale est préréglée & 65°C. Vous pouvez la
faire varier de 60°C & 90°C par intervalle de 5°C.

POL‘JI’ cela, appuyez sur [E] ou puis validez en appuyant
sur

Si vous ne souhaitez pas la modifier, appuyez sur (ox ] . I'appao-
reil vous propose automatiqguement le réglage suivant.
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Pour sortir des réglages expert, appuyez 3 fois sur .



N
RETOUR AUX REGLAGES USINE

Si la protection par Code PIN est désactivée, vous pouvez re-
mettre les parameétres utilisateur, installateur et expert a leur va-
leur d’origine.

1- Aé)orﬂr de la limitation de température, appuyez sur o).
rESE saffiche 1 seconde.

boost
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2- ggss’ofﬂche. Appuyez sur ou pour sélectionner

1 1 % &
4
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[ boost
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HES = Réinitialisation des réglages usine
nd = Réglages usine non réinitialisés

3- Appuyez 5 secondes sur Lo, L'appareil retourne dans sa
configuration d’origine et revient automatiquement en mode
Auto.
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'\\5 sec.

Les valeurs usine suivantes seront alors effectives :

Paramétres | Valeurs usine

Fonctionnement

Consigne de température 19°C

Confort

Durée du Boost 60 min.

Verrovillage clavier Désactivé

Réglages utilisateur

Rétro-éclairage L3

Niveau d’abaissement Eco -3,5°C

Température de consigne 790

Hors-gel

Super Confort Activé

Limita’tion basse de la 790

température Confort

Limita’tion haute de la 30°C

température Confort

Parameétres Valeurs usine
Dure(_e rpquale du Boost 60 min.
autorisée
Température maximum
ambiante pour I'arrét 39°C

auvtomatique du Boost
Unité de température °C

Réglages installateur
Détection automatique
d'ouverture de fenétre
Détection de présence/d’ab-
sence
Double fonction d’optimisation | Opti confort

Activée

Activée

Protection par code PIN Désactivée
Valeur du code PIN 0000
Réglages expert
Type d’énergie Elec
Puissance 500W
Llimitation de la température 90°C

d’échauffement interne

Appuyez 3 fois sur pour sortir des réglages expert.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
DU FILTRE ANTI-POUSSIERE

Avant toute action d’'entretien, arrétez I'appareil par appui sur
le bouton (commutateur).

L'appareil peut étre nettoyé avec un chiffon humide ; ne jamais
utiliser de produits abrasifs ni de solvants.

* Entretien et nettoyage du filtre anti-poussiere

La soufflerie est équipée d'un filtre anti-poussiere amovible qui
retient les impuretés de I'air aspirées dans la piece.

Lorsque le filtre est saturé, I'accumulation de poussiere peut
provoqguer son arrét.

pparait sur I'afficheur.

@]

En mode Boost, I'inscription FILE
ES

1 =

A
- 0L (@4
| __ boost

(meee) (=] [(+] [Cox]

Avant toute opération de retrait du filtre, arrétez I'appareil en
appuyant sur le bouton (commutateur) situé au dessous de la
soufflerie.



Pour nettoyer le filtre, procédez dans I'ordre suivant :

1- Tirez la languette du filtre par le coté droit ou le coté gauche
puis sortez-le de son logement.

2- Utilisez un aspirateur pour éliminer la poussiere déposée sur le
filtre. Sile filtre est trés sale, lavez-le sous le robinet d'eau avec
une éponge humide. Aprés avoir lavé le filtre, laissez-le bien
sécher.

Important : il est recommandé de nettoyer le filire au moins
une fois par mois sauf si I'inscription t!,' L £ s'affiche sur
I’écran prématurément.

3- Une fois nettoyé et séché, remettez le filtre dans son loge-
ment en I'insérant dans les glissiéres.

MONTAGE ET
RACCORDEMENT

Le raccordement doit éfre effectué par un monteur
qualifié dans le respect des régles de sécurité.
Procédez dans I'ordre suivant :

Joint torique fourni

POSITIONNEMENT DU JOINT TORIQUE

Sur la cartouche chauffante |
(collecteur droit) :

1 joint torique vous est fourni avec la
soufflerie.

Bas du seche-serviettes

Un autre joint torique

peut étre présent sur la
résistance a cet endroit en
fonction du fabricant.

Il ne géne enrien
I'assemblage du produit.
Le laisser en place.

En revanche, il ne dispense
en aucun cas la mise en
place du joint torique
fourni.

Joint torique existant et déja

présent sur la résistance.

Placez le joint torique sur la résis-
tance, sous I'écrou :

Ce joint assurera I'étanchéité entre
le boitier de raccordement et la ré-
sistance.

Joint
torique

FIXATION DE LA SOUFFLERIE SUR LE
SECHE-SERVIETTES

1- Positionnez les 2 pattes de fixation
enfre les barreaux du seche-ser-
viettes.

2- Positionnez la soufflerie
derriere le seche-serviettes
et faites passer les pattes a
travers les poignées de la
soufflerie.

3- Ajustez en hauteur le positionnement de la soufflerie par rap-
port au bas du seche-serviettes.

|
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4- Verrouillez I'installation en serrant les 2 écrous sur les pattes
de fixation (couple de serrage : 2.5 N.m).

RACCORDEMENT DE LA SOUFFLERIE A
LA CARTOUCHE CHAUFFANTE

1-Tirez les 2 ou 3 (selon les ver-
sions) cosses femelles de rac-
cordement de l'intérieur de
la protection de la cartouche
chauffante.
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Approchez le boitier
pour connecter les 2

ou 3 cosses femelles de
raccordement sur les 2
ou 3 cosses mdles de la
résistance.

Engagez bien & fond les
2 ou 3 cosses femelles sur
les 2 ou 3 cosses males.
Attention & bien respecter
I'orientation des cosses
comme ci-conftre.

Repoussez les cosses d I'in-
térieur de la protection de
la cartouche chauffante
et emmanchez cette
derniére sur la base de la
résistance.

Maintenir en pression vers
le haut la protection de

la cartouche chauffante
afin que le joint torique
soit compressé entre la
résistance et la protection.

Serrez avec une clé 6
pans (non fournie), la vis
pointeau située a I'arriere
de la protection de la
cartouche chauffante.
Couple de serrage : 3kg.
cm/0,3N.m.

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

- Tension de service : 230V +/-10% 50Hz.

- Commutateur : 10000 cycles homologués.

- Fréquences radio : 2,4035 Ghz/ 2,4055 Ghz / 2,4075 Ghz.
- Puissance radio fransmise maximum : <ImW.

- Consommation en Veille du chauffage : <1W.

Turbine tangentielle et résistance PTC intégrées :

- Sécurité anti-surchauffe intégrée par sonde et thermofusible.

- Résistance PTC & puissance auto-adaptative de 800-1000W
maKx.

- Pilotage par relais.

Sortie thermoplongeur classe I :

- Puissance maximale de 1500W, charge résistive.

- Relais + triac dispositif de commande au 0 de tension (Triac
protégé par thermofusible).

Cable d’alimentation :
- Classe Il : 800 mm, 2 conducteurs ou 3 conducteurs.

Environnement :

- IP24 (soufflerie & I'horizontale aprés installation).
Important : I'lP est obtenu aprés montage horizontal de la
soufflerie sur le radiateur séche-serviettes dans les régles de
I'art, en respectant I'ensemble des étapes décrites dans ce
document.
L'IP obtenu aprés montage devra étre confirmé par un essai
en laboratoire agréé conformément aux normes en vigueur.

- Classe Il aprés installation sous la responsabilité de I'intégrateur.

- Température de fonctionnement : 0°C & +40°C.

- Réglage de la température de consigne Confort de +7°C a
+30°C environ.

- Température de stockage : -20°C & +65°C.

- Régulation électronique PID & microprocesseur.

- Sonde de température électronique NTC.

- Fil pilote 6 ordres.

Conditionnement :
- Unité d’emballage : carton de 4 piéces.

Constructeur : IMHOTEP création
(contact@imhotepcreation.com).

Déclaration de conformité :
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que
les produits présentés dans cette notice satisfont &
toutes les exigences essentielles des directives et
normes harmonisées suivantes :
- RED 2014/53/UE :
Article 3.1a (Safety): EN60335-1/EN60335-2-30/EN60335-
2-43/ EN62333
Article 3.1b (EMC): ETSI EN301489-1/ ETSI EN301489-3
Article 3.2 (RF): ETSI EN 300440
- ERP 2009/125/EC
- Réglement 2015/1188/UE
- ROHS 2011/65/UE : EN50581
et sont fabriqués suivant des processus certifiés ISO 9001 V2008.

Le symbole, E apposé sur le produit, indique I'obligation de
le retourner, en fin de vie, & un point de collecte spécialisé,
conformément & la directive DEEE 2012/19/UE. En cas de rem-
placement, vous pouvez également le retourner & votre distri-
buteur. En effet, ce produit n'est pas un déchet ménager ordi-
naire. Gérer ainsi la fin de vie, nous permet de préserver notre
environnement, de limiter I'utilisation des ressources naturelles.



EXIGENCES D’INFORMATIONS SELON LE REGLEMENT (UE) 2015/1188
DE LA COMMISSION du 28 avril 2015

Références du modéle: HITA ELECTRIQUE avec SOUFFLERIE
500(+1000)W/750(+1000)W/1000(+1000)W

) Caracteristique Uni
Unit h
Caractéristique Symbole | Valeur é te
. . Type de contrdle de la puissance thermique/
Puissance thermique . T
de latempérature de la piéce
. . . contréle de la puissance thermique a un palier,pas de
Puissance thermique nominale Pnom 1,5/1,75/2 KW N P . aue P P Non
contréle de la température de la piece
contréle a deux ou plusieurs paliers manuels,pas de
Puissance thermique minimale Pmin n.d. KW contréle de la température de la piece Non
Puissance thermigue maximale contréle de la température de la pieceavec
; 4 Pmax,c 1,5/1,75/2 KW thermostat mécanique Non
continue
. p L - ole él i | 5 la pi€
Consommation d'électricité auxiliaire controle lectronique de la température dela piece Non
contréle électronique de la température dela piéce et
A la puissance thermique nominale elmax 1,5/1,75/2 KW programmateur journalier Non
A . . L . controle électronique de la température dela piéce et .
A la puissance thermique minimale elmin n.d. KW 4 emp P Oui
programmateur hebdomadaire
En mode veille elSB 0,369 w Autres options de contrdle
contréle de la température de la piece, avec
détecteur de présence Oui
controle de la température de la piece, avec
détecteur de fenétre ouverte Oui
tion contrdle a distan .
option contrdle a distance oui
contréle adaptatif de I'activation .
Oui
limitation de la durée d'activation
Non
capteur a globe noir Non

Coordonnées de contact

THERMADOR S A
ST QUENTIN FALLAVIER (FR)

Tel. 0033474944133 Fax 0033474948922






